Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights Henry Ruger Rossi -
Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight Brass

Precision Sight for 3/8" Grooved Receivers Enhance your shooting accuracy
with our durable brass peep sight designed for .22 lever-action rifles. Ideal for
hunting and target shooting.

Compatibility

Fits .22 rifles with 3/8" (9.5 mm) grooves (Henry, Rossi, Ruger). Does NOT fit
Henry Golden Boy, Chiappa, CZ, or Marlin 39A. Specifications

Material: Brass base, Type Ill anodized aluminum aperture spring. Height: AVAILABL
0.26" - 0.36" (6.6 mm - 9.1 mm). Windage: 0.09" (2.3 mm) side adjustment.

Cloverleaf Ghost Aperture: .165" (4.2 mm) wide bright target view. Benefits

Fiber optic aperture for quick target acquisition. Low-profile, snag-free design.

Easily adjustable windage and elevation with clear markings. Matte-finished

sight channel minimizes glare. Package Includes

Sight base with windage screw Aperture spring with elevation screw 4 set

screws and 2 Allen wrenches

Attributes

Name: Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight Brass
Manufacturer: RANGER POINT

Product no.: EU2014734

Mfr. No.: 62

Delivery weight: 0.45kg

Shipping height: 16.51mm

Shipping width: 9.144mm

Shipping length: 50.8mm

UPC: 850078124395
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Sicherheitshinweise fur das Rimfire 22 Lever
Action Rifle Peep Sight

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine SchieBgenauigkeit zu verbessern. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen .22 LeverActionGewehre verwendet wird.
Halte das Peep Sight auRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Waffen (Henry, Rossi, Ruger).
Uberpriife regelmaRig das Peep Sight auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiefen und zur Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Peep Sights entladen ist.

Verwende beim Schiellen immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Achte darauf, dass das Peep Sight richtig montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Vermeide es, das Peep Sight zu benutzen, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Lass das Peep Sight nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Reinige die Oberflache des Gewehrs, wo das Peep Sight montiert werden soll.

2. Installation:

o Befestige die Sichtbasis mit dem mitgelieferten WindageSchraube an der Waffe.
o Setze die AperturFeder mit der HohenSchraube ein.

o Verwende die 4 SetSchrauben, um die Sichtbasis sicher zu fixieren.

o Nutze die 2 AllenSchlissel, um alle Schrauben festzuziehen.

3. Nutzung:

o Justiere die Windage (0.09" seitliche Anpassung) und Héhe (0.26" 0.36") gemal’ deinen
Bedurfnissen.

o Nutze die Fiber optic aperture flr eine schnelle Zielerfassung.

o Achte darauf, dass die matte Oberflache der Sichtkanale das Blenden minimiert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Peep Sight gemal den ortlichen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wende dich an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast, flr weitere
Unterstlitzung oder Informationen zu Sicherheitsanfragen. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und das Produkt verantwortungsbewusst zu nutzen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, dein Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sight sicher und
effektiv zu nutzen. SchieBe verantwortungsbewusst!



Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. This product is designed to enhance your
shooting accuracy while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that the area around you is clear of people and obstacles before shooting.

¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Store your firearm and accessories securely to prevent unauthorized access, especially by children.

¢ Regularly check the product for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified gunsmith or the
manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the peep sights with compatible .22 leveraction rifles that have 3/8" (9.5 mm) grooves.
This product does not fit Henry Golden Boy, Chiappa, CZ, or Marlin 39A rifles.

Ensure that the sight is securely attached before each use.

Avoid adjusting the windage and elevation settings while aiming or firing.

Do not attempt to modify or disassemble the peep sight.

Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sight, if applicable, by unscrewing it from the receiver.

Align the peep sight base with the 3/8" grooves on the receiver.

Secure the sight base using the included windage screw.

Attach the aperture spring with the elevation screw to the sight base.

Use the provided set screws to ensure the sight is firmly in place.

Adjust the windage and elevation settings as needed for your shooting preferences.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Once installed, look through the cloverleaf ghost aperture to acquire your target.
Adjust your position and aim carefully, ensuring the rifle is stable.

Fire only when you are certain of your target and what lies beyond it.

After shooting, check the sight for any movement or loosening and adjust as necessary.

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.

e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is securely stored until it can be disposed of
properly.

¢ Do not throw the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to have access to this
information for safety inquiries and support.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Always prioritize safety and adhere to local regulations regarding
firearm usage. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la mira de punto de 22 de accién de palanca Rimfire. Este producto estd disefiado para

mejorar tu precisién al disparar con rifles de accién de palanca de .22. Sin embargo, como con cualquier equipo
de tiro, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar la mira.

Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva mientras disparas.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

No apuntes a personas 0 animales, a menos que estés en una situacién de caza legal.
¢ Almacena el rifle y los accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios.
Revisa regularmente la mira y el rifle para detectar cualquier dafio o desgaste.
Informa a otros sobre las reglas de sequridad al usar el rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No uses la mira si estd dafiada o si las piezas estan sueltas.

Asegurate de que la mira esté correctamente instalada antes de usar el rifle.

¢ Evita ajustar la mira mientras estas en un entorno de tiro activo.

No utilices la mira con rifles que no sean compatibles, como el Henry Golden Boy, Chiappa, CZ o Marlin
39A.

¢ Sisientes que la mira no esta funcionando correctamente, deja de usarla y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion de la Mira

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.

o Retira cualquier mira anterior o accesorios del riel de 3/8".

o Coloca la base de la mira en el riel de 3/8" y asegurala con los tornillos de fijacién.

o Ajusta la altura de la mira utilizando el tornillo de elevacién y el tornillo de ajuste de deriva segln
sea necesario.

2. Uso de la Mira

o Alinea la mira con el objetivo y ajusta la elevacién y la deriva segln sea necesario.
o Utiliza la apertura de fibra dptica para una adquisicion rapida del objetivo.
o Practica disparando a diferentes distancias para familiarizarte con la mira.

Instrucciones de Eliminacion
* No tires la mira ni sus componentes en la basura doméstica.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Si es posible, recicla los materiales de la mira en un centro de reciclaje apropiado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, busca el contacto de la empresa fabricante
en tu area. Es importante que tengas acceso a la informacién necesaria para garantizar tu seguridad y la de los



demas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno de tiro
mas seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir a Peep
Rimfire 22 Lever Action Rifle

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir a peep Rimfire 22 Lever Action Rifle. Ce guide de sécurité est concu pour
t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il respecte les réglementations de
sécurité des produits de I'UE (GPSR) pour garantir une utilisation slre.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'objectif prévu, c'estadire pour les carabines a levier
22,

Vérifie régulierement I'état de la lunette et de ses composants avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la lunette si elle est endommagée ou si des pieces sont manquantes.

Evite de toucher |'optique avec des mains sales ou humides pour prévenir les rayures et la dégradation.
Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Utilise toujours des munitions appropriées pour ta carabine a levier .22.

Assuretoi que la lunette est correctement installée avant de procéder a un tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Prépare ton équipement : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires, y compris les clés Allen
fournies.
2. Fixe la base de la lunette :
o Localise le rail de 3/8" (9.5 mm) sur ta carabine.
o Positionne la base de la lunette sur le rail et aligne les trous pour les vis.
o Utilise les vis fournies pour fixer solidement la base a la carabine.
3. Installe le ressort de I'aperture :
o Insére le ressort de I'aperture dans la base de la lunette.
o Assuretoi qu'il est bien en place avant de continuer.
4. Ajuste la lunette :
o Utilise les vis de réglage de la dérive et de I'élévation pour ajuster la lunette selon tes préférences.
o Vérifie que les réglages sont clairs et faciles a lire.

Utilisation

Une fois la lunette installée, prends le temps de t'habituer a son fonctionnement.
Prends des positions stables et sécurisées lors de la visée.

Utilise la fibre optique pour une acquisition rapide de la cible.

Ajuste la dérive et I'élévation selon les besoins pour améliorer ta précision.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Si possible, recycle les matériaux en respectant les consignes de tri.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
revendeur agréé. Assuretoi de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de la lunette de tir
a peep Rimfire 22 Lever Action Rifle.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo della Mira Peep
in Ottone per Fucili a Leva .22

Introduzione
Grazie per aver scelto la Mira Peep in Ottone per Fucili a Leva .22. Questo prodotto & progettato per migliorare

la tua precisione di tiro e fornire un'esperienza di sparo migliore. E importante seguire attentamente le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la mira solo su fucili a leva .22 compatibili.

Controlla regolarmente la mira per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la mira in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia intensa.
Mantieni sempre I'arma scarica quando non in uso.

Non puntare mai un'arma verso persone o animali.

¢ Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Assicurati che la mira sia installata correttamente prima di utilizzarla. Segui le istruzioni di
installazione fornite.

* Regolazione: Effettua le regolazioni di elevazione e windage solo quando I'arma & scarica.

e Manutenzione: Pulisci regolarmente la mira per mantenere una visibilita ottimale.

¢ Bambini e Gruppi Vulnerabili: Tieni la mira e I'arma fuori dalla portata dei bambini e delle persone non
esperte.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Mira:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Posiziona la base della mira sul ricevitore del fucile allineando i fori con le scanalature da 3/8".
Fissa la base con le viti di regolazione fornite.

Installa la molla dell'apertura e il dado di elevazione.

Controlla che tutto sia ben saldo prima di utilizzare I'arma.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilizzo della Mira:

o Regola I'elevazione e il windage secondo le tue preferenze.
o Utilizza la mira per acquisire rapidamente il bersaglio.
o Assicurati di avere una buona postura e un supporto stabile durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare la mira o i suoi componenti nell'ambiente.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
¢ Considera di portare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione
del prodotto per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Mira
Peep in Ottone per Fucili a Leva .22. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Buon
divertimento e buon tiro!



Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights Safety
Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom all informasjon fgr du bruker produktet
for & sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a lese og forsta alle produsentens instruksjoner far bruk.

Bruk alltid produktet i henhold til de angitte spesifikasjonene.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker riflen.

¢ Forsikre deg om at riflen er i sikker tilstand fgr du installerer eller justerer siktene.
Unnga a bruke siktene i darlige vaerforhold som sterk vind eller regn.

Juster alltid vind og hgyde med forsiktighet for & unnga utilsiktet avfyring.

Ikke forsgk & demontere eller modifisere siktene uten ngdvendig kompetanse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon av siktene:

1. Serg for at riflen er i sikker tilstand og avfyringsmekanismen er I3st.
2. Plasser siktebasen pa den 3/8" grooved mottakeren.
3. Fest siktebasen med vindjusteringsskruen.

. Installer aperturefjseren med elevasjonskruen pa riktig sted.

5. Bruk de medfglgende setteskruene for a sikre at alt er godt festet.

SN

¢ Bruk av siktene:

1. Juster vindjusteringen til gnsket niva.

2. Juster hgyden ved hjelp av elevasjonskruen for optimal sikteinnstilling.
3. For a sikte, se gjennom cloverleaf ghost aperture for et klart og lyst mal.
4. Sgrg for at riflen er i en stabil posisjon fer avfyring.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.

¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig 8 ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du bruker Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownika Peep
Sight do Karabinu Lever Action Rimfire 22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownika Peep Sight do karabinu Lever Action Rimfire 22. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoja celno$¢ podczas strzelania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan celownika przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj celownika tylko na karabinach .22 z 3/8" rowkami.

¢ Nie uzywaj celownika na modelach Henry Golden Boy, Chiappa, CZ ani Marlin 39A.
¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Nie celuj w ludzi ani w zwierzeta, ktére nie sg celem.

Podczas strzelania zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i stuchawki.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Celownika

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

o Zdejmij istniejacy celownik, jesli jest zainstalowany.

o Umies$¢ podstawe celownika na 3/8" rowkach.

o Dokre¢ srube regulacyjng w celu zabezpieczenia podstawy.

o Zainstaluj sprezyne aperturowg z Srubg regulacyjng wysokosci.
o Uzyj 4 srub mocujacych do stabilizacji celownika.

o Uzyj 2 kluczy imbusowych do dokrecenia sSrub.

2. Uzytkowanie Celownika

o Po zainstalowaniu celownika, sprawdz regulacje wysokosci i windage.
o Uzyj pokretta do regulacji, aby dostosowa¢ widok celownika.
o Sprawdz, czy widok przez aperture jest jasny i wyrazny.

Instrukcje Utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyska¢ informacje o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére pomogga zapewni¢ bezpieczne i satysfakcjonujgce
doswiadczenia podczas korzystania z celownika Peep Sight do karabinu Lever Action Rimfire 22.



Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi .22 kaliiperin leveraction kivaarien kanssa.
Tarkista, ettd tuote on ehja ennen kayttoa. Ala kayta vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja ampumiseen liittyen.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista ennen ampumista.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, ettd se on kunnossa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoon, jos ongelmia ilmenee.
Valtd ampumista huonossa saassa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa, mika voi vaikuttaa
tarkkuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista peep sight pakkaus ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Kiinnita sightin pohja kivaarin 3/8" uritettuun vastaanottimeen kaytaen mukana tulevia ruuveja.
Asenna aperture spring ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

Saada sightin korkeutta halutun mukaan (0.26" - 0.36").

Tee tarvittaessa sivusaatd (windage) 0.09" (2.3 mm).

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:
o Aseta silmasi peep sightin taakse ja kohdistaa se kohteeseen.
o Kayta kuituoptista aperturea nopeaan kohteen hankintaan.

o Tee tarvittaessa saatdja tuulen ja korkeuden mukaan.
o Tarkista, etta sightin kanava on puhdas ja matta, mika vahentaa haikaisya.

Kasittelyohjeet

¢ Pida tuote puhtaana kosteudelta ja lialta.
¢ Valta kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaaleja.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti.



¢ Varmista, etta tuote ei paady lasten kasiin havittamisen aikana.
Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan tukeen. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Rimfire 22 Lever
Action Rifle Peep Sights

Introduktion

Tack for att du valt Rimfire 22 Lever Action Rifle Peep Sights. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skjutnoggrannhet och ge en béattre upplevelse vid jakt och malskytte. For att sakerstalla séker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med din .22 rifle innan installation.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Hall produkten och alla vapen utom rackhall for barn och obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av sikten.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for avsedd anvandning med .22 leveraction rifles.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du justerar sikten.

Vid installation, se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Justera alltid vind och hojd i en saker milj6, borta fran andra personer.

Vid eventuell skada pa produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikte:

[¢]

Ta bort det befintliga siktet fran din rifle.

Rengdr omradet dar det nya siktet ska installeras.

Placera siktesbasen pa den 3/8" grooved mottagaren.

Anvand medfoljande skruvar for att fasta siktesbasen, se till att den ar ordentligt atdragen.
o Installera aperturen genom att fasta den pa siktesbasen med hjalp av fjadern och
justeringsskruven.

[¢]

o

[¢]

2. Justering av sikte:

o Justera vind genom att vrida skruven for sidjustering medurs for att flytta traffpunkten till hdger
och moturs for vanster.

o Justera hojd genom att vrida skruven for héjdjustering uppat for att lyfta traffpunkten och nedat for
att sanka den.

3. Anvandning:

o Rikta vapnet mot malet och anvand fiberoptikaperturen for snabb malfangst.
o Kontrollera att sikten ar korrekt installt innan du avfyrar.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plastprodukter.



e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningsstation fér korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du forbattra
din skjutupplevelse och sakerhet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro peep
sight Rimfire 22 Lever Action Rifle

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili peep sight Rimfire 22 Lever Action Rifle. Tento produkt byl navrzen tak, aby zvysil
vasi presnost pfi stielbé a byl kompatibilni s .22 leveraction puskami. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi .22 puskami, jak je uvedeno v Casti kompatibilita.
Pfi sti'elbé vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla, vetné noseni ochrannych bryli a sluchatek.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotrebeni nebo poskozeni.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci peep sightu se ujistéte, Ze je pevné uchycen a spravné zarovnany.

Pri nastavovani vysky a vétru pouzivejte pouze doporucené nastroje.

Nikdy se nedivejte pfimo do hlavné pusky, kdyz je nabita.

Zajistéte, aby byl produkt spravné nastaven pred kazdym pouzitim.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim produktu, vyhledejte pomoc od odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je puska bezpelné vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje: Sroubovak a Allen klice.

2. Instalace

o Odstrante stary sight, pokud je to nutné.

o Umistéte novy peep sight na 3/8" drazkovanou zdkladnu pusky.

o Upevnéte sight pomoci dodanych Sroubd a zajistéte, aby byl pevné uchycen.
o Nastavte vysku a vétrné nastaveni podle potfeby.

3. Pouziti

o Zamérte se na cil skrze clonu.
o Pomoci nastaveni vétru a vysky upravte zaméreni podle potreby.
o Ujistéte se, ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni pusky.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro ostatni.
* Nepokousejte se produkt opravovat, pokud je vazné poskozen.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnostnich
normach.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a uzivate si stfelbu s nasim peep sightem Rimfire 22 Lever Action Rifle.
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